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369. Derzavna pogodba med Avstrio in Nizozemskim dne 28, Aygusta 1852 Zastran vzajemnega izroce-
venjs hudodelnikov <SP RN ERER'F YOV 0 pis e )

o U B L R T Y R T T T

370. Ukaz najvisje policijske oblastnije 20, Oktobra 1352, 8 kterim se prepove casopis, ki izhaja v Be-
rolinu pod imenom ,Budelmeyer-Zeitung® . . <+« . ... ..., .

371, Spisek od c. k. kupé. ministerstva 16. Septembra 1852 podeljenih privilegij . . . . . < .
372, Spisek od c. k. kupé. ministerstva 24, Septembra 1852 podeljenih privilegij . . . . . . . v a4
373. Razpis c. k. kupd. ministerstva 24, Septembra 1852. Podaljsanje privilegie . . . . . . . oot R
374. Razpis ¢. k. kupé, ministerstva 28, Septembra 1852. Nazajpolozenje privilegle . . . . . . . s b
375. Razpis c. k. kupé. ministerstva 28, Septemhra 1852. Ugasnjenje privilegie. . . . . GE. o ol e

376, Okoljni ukaz c. k. &taj. ilirsk. denarstvino-dezelnega yodstva 29. Septembra 1852. Ravnanje pri
- isterjevanju enojnih ali povisanih daviin od v unanjih deielah stanujoéih . . . .

377, Razpis c. k. kupé. ministerstva 30. Septembra 18_52. Podaljdanje privilegie . . . . . ... ... ..
378, Razpis c. k. denarstv. ministerstva 14. Oktobra 1852, s kterim se dogovorno z ministerstvom pra-
vosodja izda poduk, kako gre odmerjati daviine od sodb zastran postavljanja v poprejini stan in

L SRR T T

379. Ukaz ¢. k. ministerstev dnarstva in kupcije 14. Oktobra 1852, s kterim se voda pomorancuega
oveta stavi med zlahne zdravila in disavno robo v colni tqrifi

380. Razpis ¢. k. dnarstv. ministerstva 22. Oktobra 1852, s kierim se dovoli, digestivno sol tudi za
pridélovanje galuna iz zunanjih dezel za manjsi col po 5 kr. od centa dobivati .

381. Ukaz ministra notranjih zadev, 26, Oktobra 1852, s Kterim se izrése, da je treba samo dovoljenja
dezelnega poglavarja za opravila, po §§. 74, 79 in 80 zagagne postave 17. Marca 1849 dei. postavi

prihranjene, razun §. 79 omenjenega razpertenja, ki 20%, posrednjih davkov preseie , in razun up
ali kredit zadévajoéih opravil, od kterih §. 80 govori , | |

Stran

875

880
880
881
883
883
883

885
885

886



Nr. 369.

2

»

»

1

H

»

370,
ar1.
arz.

73,
374.
375
376.

a7v.
3478.

379,
380,

a81.

.Iniam-'vebeﬁueht :

Staatsvertrag swischen Oesterreich und den Nwdsrlnmlen vom 28. August 1852 , wegen gegcn—
cemyerzlualuferuuguonVerirecJ\sm...-.......--.--... A adde 008 file BIS

Verordnung der k. k. Obersten Polisei- Behirde vom 20, October 1852, V.,-},,g der in Berlin
erscheinenden Zeitschrift: , Budelmeyer-Zeitung®™ .« « v « « o oo L L o e

Verseichniss der von dem k. k. Handels - Ministerium unter 16, September 1852 verlichenen
ausschliessenden Privilegien ., ... . . slageaallP o IV « Sebavis. ¢ el lobral -

Verseichniss der von dem k. k. Handels-Mmutermm unter 24, September 1852 verlichenen
ausschliessenden Privilegien . . ... .... srnp e ARl P o IR i b o Bl aliou sl 418 $00h Vs &

Erlass des k. k. Handels - Ministeriums vom 24, September 1852, Privilegiums - Verlingerung
Erlass des k, k.. Handels - Ministériums vom 28. September 1852, Privilegiums - Zuricklegung

. Erlgss des k. k. Handels - Ministeriums vom 28. September 1852, Privilegiums - Erloschung . .

Umlaufs - Verordnung der k. k. steierisch-illir, Finans-Landesdirection vom 29, September 1852.
Verfahren in Betreff der Einhebung der einfachen oder erhihten Gebithren von im Auslande
wohnenden Partheien . . .. ... ... i P et e ¢ Vi el latlid o Sl .

Erlass des k. k. Handels - Ministeriums vom 30. September 1852, Privilegiums - Verlingerung

Erlass des k. k. Finans~ Ministeriums vom 14. October 1852, Belehrung iiber die Gebiihren-
bemessung von Urtheilen auf Wiedereinsetsung in den vorigen Stand und von Bei-Urtheilen .

Verordnung der k. k. Ministerien der Finansen und des Handels vom 14. October 1852, womit
Pomeransenbliithen-Wasser im Zolltarife unter die edlen Arsenei- und Parfiimerie-Stoffe ein-
gereiht wird ..., . .0 .00 O PO S ey T L i R,
Erlass des k. k. Finans-Ministeriums vom 22. October 1852, womit der Besug des Digestiv-
salzes aus dem Auslande gegen einen 6eguumguu Zoll von fiinf Kreuser pr. Centner auch sur
Maun-Erseugung gestattel wird . I« BN ZERAER OGS QRRGT, L1718, 1 i
Verordnung des k. k. Ministers des Innern vom 26, October 1852, wodurch die nach den §§.74,
79 und 80 des prov. Gemeindegesetzes vom 17, Mirs 1849 einem Landesgesetse vorbehalte-
nen Geschifte mit Ausnahme der im §. 79 erwihnien 20 Percent der indirecten Steuern iiber-
steigenden Umlagen, und der im §. 80 bemerkten Credils-Operationen, von der Bewilligung
der Statthalter abhingiy gemacht werden , ., . oo v v " v v s v v vwvn s n o v v o Jafi

233 %

874

Seite

875
8§80
880

881
888
883
§83

884
884

885
885

886

886



875
369.
Derzavna pogodba med Avstrijo in Nizozemskim dne 28. Avgusta 1852,

zastran vzajemnega izro¢evaunja hudodelnikov.

(Je v obinim deri. zakoniku in vladnim lista, LXUL déla, &t. 207, izdanim in razposlanim v samo nemikim
kakor tudi v slovensko-nemskim jeziku 27. Oktobra 1852.)

Mi Franc Jozef Pervi, po bozji milosti
cesar Avstrijanski; kralj Ogerski in Ceski, kralj Lom-
bardski in Beneski, Dalmatinski, Hervaski, Slavonski, Galiski, Vladimir-
ski in Tlirski, nadvojvoda Avstrijanski, velki vojvoda Krakovski, vojvoda
Lotarinski, Solnograski, étajerski, Koroski, Krajnski in Bukovinski, velki
knez KErdeljski; mejni grof Moravski; vojyvoda Gornje- in Dolnje-
Silezki; grof Habsburski in Tirolski i. t. d. i. t. d.

Naznanimo in spricujemo vsacemu .in slednjemu, komur je mar, s tim:

Potem, ko sta Nas pooblastjenec in povlastjenec Njegovega velicanstva kralja
Belgijskega v Hagi dne 28. mesta Avgusta leta 1852 sklenila in podpisala pogodbo
zastran vzajemnega izrocevanja hudodelnikoy, ki se tako glasi:

Prestavijenje.
Njego‘vo velicanstvo eesar Avstrijanski
in

Njegovo velicanstvo Kralj Nizozemski
sta za dobro spoznala, vzajemno izrocevanje hudodelnikov soglasno s postavami
obeh derzav po porazumljenju vrediti, in Sta to Svoje oblasti dala; namrec

Njegovo velicanstvo cesar Avstrijanski
baronu Antonu zl. Doblhoff-Dieru, povelniku iz pravega stevila visocega
kraljevega reda Karola IM. Spanskega, Njega velicanstva izrednemu poslancu in
pooblastenemu ministru pri kraljevem nizozemskem dvoru; — in

Njegovo velicanstvo Kralj Nizozemski
gospodu Hermanu z. Sonsbeeck, vitezu nizozemskega reda oroslana, veliko-
krizniku reda svedske polarne zvezde, gerskega reda odresenikovega, sardinskega
reda svetega Mavricija in Lazarja, belgijskega Lavoslavskega reda, narodnega
reda Castnega kardela, pruskega reda rudecega orla in reda Karola III. Spanskega,
Njega velicanstva ministru zunajnih zadev, —
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369.
Staals-Vertrag zwischen Oesterreich und den Niederlanden vom 28.
August 1852,

wegen gegenseitiger Auslieferung von ¥Verbrechern,

(Enthalten .im allgemén‘nan Reichs - Gesets - und Regierungs - Blatte LXIIL. Stick, Nr. 207, Ausgegeben sowohy
in der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Doppel-Ausgabe am 27. October 1852.)

Nos Franciscus Josephws PPrimus, di-
vina favenle clementia Austriae Imperator; Hungariae,
Bohemiae, Lombardiae et Veneliarum, Dabmnatiae, Croatiae, Slavo-
niae, Guliciae, Lodomeriae el illiriae Rex; Archidux Auslriae ; Magnus
Dux Cracoviae; Dux Lotharingiae , Salisburgi, Styriae, Carinthiae,
Carnioliae, Bucovinae ; superiofis el inferioris Silesiae; Magnus Prin-
ceps Transileaniae; Marchio Moraviae; Comes Habsburgi et Tirolis;
ele. ele.

Notum testatumque omnibus et singulis, quorum interest, lenore praesentium
[acimus :

Posteaquam a Nostro et a Plenipotentiario Suae Majestatis Regis Belgii,
Conventio de mutua maleficorum extraditione Hagae Comitum die 28. mensis
Augusti anni 1852 inita et signata est tenoris Sequentis:

Seine Majestit der Kaiser Yon Qesterreich

und

Seine Majestiit der Kinig der Niederlande
haben fiir zweckmdssiy erachtet, die weehselseilige Auslieferung der Verbrecher
im Einklange mit der Gesetzgebung der beiden Staaten durch eine Uebereinkunft
2u regeln, und haben zu diesem Ende mit Ihren Vollmachten versehen, und
war:

Secine Majestiit der Kaiser Yon Qesterrceich
den Freiherrn Anton von Doblhoff~Dier, Commandeur aus der effectiven
Zahl des hohen kiniglichen Ordens Carl L. von Spanien, Allerhichst Ihren
ausserovdentlichen Gesandten und bevollmichtigten Minister am koniglich-nieder-
landischen Hofe, und

Seine Majestiit der Kionig der Niederlande
den Herrn Hermann van Sonsbeeck, Ritter des niederlindischen Liéwen-
Ordens, Grosskreuz des schwedischen Polarstern=Ordens, des griechischen Erlo-
ser-Ordens, des sardinischen Ordens der heiligen Mauritius und Lazarus, des
belgischen Leopold-Ordens, des National-Ordens der Ehrenlegion, des preussischen
rothen Adler-Ordens und des Ordens Carl IIL. von Spanien, Allerhichst Thren
Minister der auswdirtigen Angelegenheiten
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ktera pooblastjenca sta si svoje oblastne pisma eden drugemu pokazala, in sta
se porazumela o sledecih élenih:

Clen 1.

Avstrijansko in Nizozemsko vladarstvo se zavezete, da si bote eno drugemu,
ako en pogodnik zaprosi, taiste ljudi, — razun lastnih derzavljanov, — vzajemno

izrocevale, ktere je sodnik derzave, ki izrocitev zeli, ali obsodil, ali v stan zatocbe
djal, ali ktere je zavolj kazenske pravde zasledovati, ali zapreti ukazal.

Kolikor se tice izpeljave te pogodbe, se za ,lastne derzavljane® tudi ¢i-
slajo taki tujci, kteri so po postavah dezele, od ktere se izrocevanje tirja, enaki
domadcim, in tisti tujci, kteri so se v dezelo naselili, in imajo enega, ali ve¢ v de-
zeli rojenih otrok iz zakona s kako domaco.

v

Clew .2

Izrocevanje se ho godilo samo za sledece hudodelstva ali pregreske.

1. Nakanjeno vsmertjenje (umor), % zavratnim ali skrivnim umorom, z zavda-
janjem, z umorom starsev in detomorstvom vred ; ’

2. posilna necistost; |

3. zazig;

4. prenareja javnih in privatnih pisem, k kteri se steje tudi prenareja ali po-
nareja bankovcov, papirnatega dnarja in javnih upnih listov;

5. ponareja in prenareja dnarjev, in nakanjeno izdavanjé mapaénega dnarja;

6. krivo pri¢anje in kriva prisega pred sodnijo; -

7. tatvina, ako je storjena s silo ali z drugimi obtezavami, goljufija, izsilova-
nje, ktero kak javen urednik doprinese, podplacevanje javnih urednikov, kratenja in
nezvestobe, ki jih javni shrambni in racunski uredniki . store ;

8. goljufiva krida. : : .

Izrocevanje se bo ‘le tikrat zgodilO, ce je hudodelsivo ali pregresek bil na
zemlji tiste derzave -storjen, ktera za izrocevanje zaprosi, izvzemsi gori v 4 in 5
omenjene hudodelstya in pregreske, za kfere vsakakor tista derzava izrotevanje
tirjati sme, zoper postave ktere je kdo hudodelstvo ali pregresek storil; . predumi
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welche Bevollmdichtigte nach gyegenseitiger Mittheilung ihrer Vollmachten tiber
folgende Artikel iibereingekommen sind:

Artikel 1.

Die osterreichische und niederlindische Regierung wverpflichten sich, einan-
der auf Eisuchen des anderen Theiles — mit Ausnahme threr eigenen Staals-
Angehiorigen — jene Individuen wechselseitiy auszuliefern, die von dem Richter
des die Auslieferung ansprechenden Staates entweder verurtheilt, oder in Ankla-
gestand versetzt sind, oder geyen welche von demselben eine strafyerichtliche Ver-
folgung. mit Verhaftbefehl angeordnet worden ist.

Unter der Benennung von eigenen Staats-Angehorigen sind, was die An-
wendung dieser Convention betrifft, auch diejenigen Auslinder einbegriffen,
welche nach den Gesetzen des Landes, an welches das Auslieferungs-Ersuchen
ergangen ist, den Einheimischen gleichgestellt sind, sowie jene Auslinder, welche
sich im Lande niedergelassen und aus einer Ehe mit einer Eingebornen ein oder
mehrere im Lande geborne Kinder haben.

N A LAk Gl

Die Auslieferung wird nur fur folgende Verbrechen oder Vergehen statt-
finden :

1. Absichtliche Tédtung (Mord) mit Inbegriff des Meuchelmordes, der Ver-
giftung , des Elternmordes und des Kindesmordes ; ‘

2. Nothzucht:; .

3. Brandlegung.

4. Verfilschung wvon diffentlichen und Privat-Urkunden, mit Inbegriff der
Nachmachung oder Verfilschung von Banknoten Papwryeld und offentlichen
Creditspapieren ;

3. Falschmiinzerer , M@quverfdlschuny und wissentliche Ausgabe [falscher
Miinze;

6. falsches gerichtliches Zeugniss und falscher gerichtlicher Eid;

7. Diebstahl, veribt mit Gewalt oder unter anderen erschwerenden Umstin-

den, Betruy, Erpressung von . Seite éffentlicher Beamte, Bestechung derselben,
Unterschlagung oder Veruntreuung durch dffentliche Depositen- und Rechnungs-

Beamte ;
8. betrigerischer Bankrott.

Diese Auslieferung wird nur dann statifinden, wenn das Verbrechen oder,

das Vergehen auf dem Gebiete desjenigen Staates, welcher die Auslieferung ver=
langt, begangen wurde, mit Ausnahme der oben unter 4. und 5. erwihnien
Verbrechen und Vergehen, fir welche in jedem Falle derjenige Staat die Aus-
lieferung ansprechen kann, gegen dessen Gesetze das Verbrechen oder das Ver-
gehen veribt wurde ; vorausgesetst, dass eine dieser gesetzwidrigen Handlungen
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se pa pri tem, da se nobeno izmed teh proti-postavnih djanj ni zgodile na zemlji
derzave, ktera je bila za izrocevanje zaprosena.

‘(v)‘len 3.

Storivec se izrocil ne bo, ako bi se imel zavolj ravno tistega hudodelstva ali
pregreska mroutl, zavolj ktenega se v dezeli, od ktere lzrocltev tirja, ali kaznuje,
ali je kazen tam %e prestal, :

Ako' cloveka, kterega en’n derzava tll‘_]&, zavolj kacega drugega hudodelstva
ali pregreska zoper postave deze]e, ktera je bila za izrocitev zaprosena, zasledu-
jejo ali zapertega imajo, se njega izrocitev_odlozi do tikrat, da ga ali izpuste, ali
za ne krivega spoznajo, “ali da svojo kazen dostane. — Tako se tudi ravna, ako
je mazaj poklican clovek po sodbi, ki je bila pred zaprosnjo za izrocitev storjena,
zavolj dolgov zapent g oad

-élen 2,

Nikdo se ne bo izrocil po tem, - ko se Je zatoiba  ali kazen po |msta\ah de-
zele, od ktere se izrocitev tirja, zastarala. : gl e

ey i 'a
-

_ ; 1S e _.,‘_‘:?/ "

"4 . s
Izrocitev se tirja na diplomacijski potiy in se le dovoli, ako se predlozi izvirni

spis ali poverjen prepis razsodka, kteri izrece obsodbo, ali djanje v stan zatozbe,

_ali se poda.sklep zasledovanja po kazenski sodnii, ki je zdruzen s poveljem za-

pertja: ti soduiski spisi morajo pa tako sostavljeni biti, kakor je predpisano po po-
stavah demave, ktera izrocitev tirja, in Vv njih mora biti zaznamano doticno hudo-
delstvo ali pregresek, in tudi prlswjnapliﬂ&e!l.--

ClenIG.

Stroske za zapertje, prezivljenje in odpravo ¢loveka, kterega . izrotitey se do-
voli, terpi vsaka obeh derzav znotraj mej svoje okolije.

Kolikor je troskov za odpravo po zemlji vmes lezedih derzav, jih placa der-
Zata, ktera “izrocitev zahteva. :

Y I
el ko bi se za bolje spoznalo, cloveka, ki se ima izrofiti, po morji postati, se
bO dO tiste Tadjostaje odpravil, ktero bo imenoval poverjeni diplomacijski ali konsu-
larni agent zaprosivie derzave, ktera tudi terpi stroske prevoznje po moriji.
Y ey
L3
-
‘e
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nicht auf dem Gebiete des Staates, der wmn die Auslieferung ersucht wird, be-
gangen worden ser.

Artikel 3

Die Auslieferung findet nicht Statt, wenn das Begehren um dieselbe durch
das ndamliche Verbrechen oder Vergehen begriindet ist, finr welches das zuriick-
geforderte Individuum in dem Lande, das wm die Auslieferung angegangen
wird, eine Strafe aussteht oder schon ausgestanden hat.

Wenn das zuriickgeforderte Individuum wegen eines anderen Verbrechens
oder Vergehens gegen die Gesetze des um die Auslieferung ersuchten Landes ver-
folgt wird oder verhaftet ist, so wird dessen Auslieferung verschoben, bis es ent-
weder entlassen oder [reigesprochen ist, oder bis es seine Strafe ausgestanden
hat. Dieses ist auch der Fall, wenn das wurickgeforderte Individuum in Folge
einer dem Auslieferungs-Ansuchen vorangeganyenen Verurtheiluny wegen Schul-
den verhaftet ist.

Artikel 4
Dic Auslieferung wird nicht stattfinden kinnen, wenn die Verjihrung der

Anklage oder der Strafe nach den Gesetzen des Landes , an welches das Aus-
lieferungsbegehren gestellt wird. eingefreten ist.

Artikel 5

Die Auslieferung wird auf diplomatischem Wege verlangt, und nur bewilli-
get gegen Vorlage des Originales oder einer beglaubigten Abschrift des Erkennt-
nisses , wodurch die Verurtheilung oder Verselzung in den Anklagestand ausge-
sprochen wird, oder des mit Verhaftsbefehl erfolgten Beschlusses der strafye-
richtlichen' Verfolgung , welche richterliche Verfligungen aber in den durch die
Gesetzgebung des die Auslieferung verlangenden Staates wvorgeschricbenen For-
men ausgefertiget sein miissen, und worin sowohl das Verbrechen oder Vergehen
um das es sich handelt . als auch die Strafbestimmung angegeben erscheint , die
darauf anwendbar ist.

Ar.tikel, 6,

Die Kosten der Verhaftung des Unterhalles und der Weiterb eforderung des
Individuums, dessen Auslieferung bewilliget wurde, fallen jedem der beiden Staa-
ten innerhalb der Grinzen ihrer betreffenden Gebiete zur Last.

Dic Kosten der Weiterbeforderung durch das Gebiet der Zwischenstaaten
sind von dem die Auslieferung begehrenden Staate zu tragen.

Fir den Fall, dass die Beforderung sur See finr zweckmdssiger erachtet
wiirde, wird das aussuliefernde Individuum 3u jenem Hafen abgestellt, den der
von dem ansuchenden Staate, auf dessen Kosten auch die Einschiffung geschicht,

beglaubigte diplomatische oder Consular- Agent bezeichnen wird.
234
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éleﬂ 7.

Ako med kazensko - sodnijsko ravnavo ena izmed obeh vlad za potrebno spo-
zna, zaslisati price, ki v drugi derzavi domujejo, naj se za to v sodnijskem pismu
na diplomacijski poti zaprosi, in ta zelja naj se dopolni po postavah dezele, kjer je
treba prico zaslisati.

Doticni vladi se obe odrecete vsacega povracila stroskov, ki iz tega pridejo.

v

Clen 8.

Ako je pri kazensko - sodnijski ravnavi potrebno ali koristno, da kaka prica v
drugo dezelo pride, jo bo doticno vladarstvo nagovorilo, da naj na povabilo pride,
in ako privoli, se ji bodo stroskl za pot in za prebivanje povernili po tarifah in po-
stavnih odlocbah, ki veljajo v dezeli, kjer se prica zaslisi.

Clen 9,

Ako se za koristno ali potrebno spozna, pri kazenski ravnavi hudodelnike dru-
gim nasproti postaviti, ki so v drugi derzavi zaperti, ali pa viditi dokazala ali pis-
ma, ki jih oblastnije une dezele imajo, S bo za to na diplomacijski poti zaprosilo,
in privolienje se bo dalo, ako Ii posebni pomisliki niso nasproii, in le s tim, da je
una derzava dolzna, hudodelnike in spise nazaj poslati.

Obe vladarstvi se vzajemno odrecete povracila stroskov, ki izvirajo iz tega, da
so se hudodelniki, kteri se imajo protipostavljati, znotraj njih dezel odpravljati in
nazaj posiljati, ali iz tega, da so se dokazala in pisma tje in nazaj posiljale.

Clen {10.

Vse dokazala in pisma, ki se imajo vsled te pogodbe izmenjevati, se smejo po
volji pogodnikov ali francosko, ali nizozemsko, ali nemsko (z latinskimi pismenka-
mi) spisovati.

Clen 11,

Po gori omenjenih porazumljenjih se dopolnijo postave obeh dezel, kterih pred-
met je ali bo vstanoviti, kako gre pri izrocevanju po redu ravnati.
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Artikel 7.

Wenn im Verlaufe einer strafyerichtlichen Verhandlung eine der beiden
Regierungen die Abhirung von Zeugen, die in dem anderen Staale ansdssig
sind, fir nothwendig erachtet, so ist diess mitlelst eines gerichilichen Ersuch-
schreibens im diplomatischen Wege zu begehren, und dieses Begehren unter Be-
obachtung der Gesetze, wo der, Zeuge zu vernehmen ist, in Ausfiihrung zu brin-
gen. .

Die betreffenden Regierungen entsagen beiderseits jedem Anspruche auf
Riickersats der hieraus erwachsenden Kosten. '

Artikel 8

Wenn in einer strafgerichtlichen Verhandlung das persinliche Erscheinen
eines Zeugen in dem anderen Lande nothwendiy oder wiinschenswerth ist, so
wird thn seine Regierung auffordern, der an ihn ergangenen Einladung Folge
2w leisten, und im Zustimmungsfalle werden thm die Reise- und Aufenthalts-
kosten nach den im Lande, wo die Abhirung Platz zu greifen hat, bestehenden
Tarifen und gesetzlichen Bestimmungen vergutet.

Artikel 9.

Wenn bei einer strafyerichtlichen Verhandlung die Confrontation von Ver-
brechern, die in dem anderen Staate in Haft yehalten sind, oder aber die Mit-
theilung von Beweisstiicken oder Urkunden, die sich in den Hinden der Behir-
den des anderen Landes befinden, fiir witzlich oder nothwendig erachtet wer-
den, so wird das diessfillige Ersuchen auf diplomatischem Weye gestellt, und
demselben Folge gegeben werden, wenn nicht besondere Riicksichten dagegen
streiten und unter der Verpflichtuny, die Verbrecher -und Schriftstiicke suriick-
suschicken.

Die beiden Regierungen wverzichten gegenseitig auf den Ersatz derjenigen
Kosten, welche sowohl durch die Fortschaffung und Zuriicksendung der zu con-
frontivenden Verbrecher, innerhalb, der Grdanzen ihrer Gebiete, als auch durch
die Einsenduny und Zuriickstellung der Schriftstiicke und Urkunden verursacht
wurden.

Artikel 10,

Alle, Kraft dieser Uebereinkunft auszuwechselnden Schriftsticke und Ur-
kunden konnen nach Belicben der contrahirenden Theile, entweder franzisisch,
niederlindisch oder deutsch (mit lateinischer Schrift) abgefasst werden.

Artikel 11.

Durch die oben erwdihnten Verabredungen wird sich jenen Gesetzen beider
Linder gefiigt , welche die Festsetzung des regelmdssigen Ganges der Ausliefe-

rung sum Gegenstande haben, oder haben werden.
234 *
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“Clen {2

‘Nazoéa pogodba bo se le 20 dni po tem moc dobila, ko bo tako razglasena,
kakor je v obeh dezelah po postavah predpisano.

Veljala bo Sest mescov potem, ko sé je bo eno izmed obeh vladarstev odpo-
vedalo. ' ‘

Vladarstvi jo bote poterdile, in poterdbi se bote v 6 tednih, ali e bo moé, se
pred izmenjale.

V poverjenje tega sta jo pooblastjenca obeh sirani podpisala, in svoje pecate
na njo pritisnila.

Storjeno v Haagi dne 28. Avgusta v letu odresenja tisuc osem sto dve in pet-
desetem. :

(L. 8.) Doblhoff s. r. (L. S.) Sonsbeeck s. r.

Smo élene te pogodbe pregledali, izrecemo in povemo s tim, da jih vsacega in
slednjega za dobrega spoznamo in poterdimo, tudi obljubimo s Svojo cesarsko-kra-
lievo besedo, da bodemo vse, kar je v njih zapopadeno, zvesto spolnovati dali. —
V poverjenje tega, in da se mu veéja mo¢ da, smo nazoce poterdbino pismo s Svo-
jo roko podpisali, in ukazali, da naj se mu nas cesarski kraljevi pecat pritisne.

Storjeno v Nasem cesarskem mestt na Dunaju dne 9. mesca Septembra leta
tisué osem sto dve in petdesetega, Nasega vladanja cetertega.

Frane Jozef s. r.

' (Lo s,)
Gir. Buol =Schauenstein s. r.

Po posebnem povelju Nj. ces. kralj. velicanstva cesarja:

J. Vesque de Piittlingen s. r.

¢. k. dvorni in minister. svetovavec.
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Artiel 12.

Die gegenwirtige Uebereinkunft wird erst 20 Tuge nach threr in dendurch
die Gesetze beider Ldnder vorgeschriebenen Formen erfolgten Kundmachung in
Kraft treten.

So wird ihre Wirksamkeit durch sechs Monate nach der von einer der bei-
den Regierungen erfolgten Aufkindiguny fortbehalten.

Sie wird ratificirt und die Ratificationen in dem Zeitraume von 6 Wochen,
oder wo maogiich ﬁv’iﬁer, ausgewechselt werden.

Urkund dessen haben die beiderseitigen Bew”machtzyten dieselbe unterzeich-
net, und ihre Siegel beigedriickt.

So geschehen im Haag am 28. August im Jahre des Heiles Eintausend
achthundert zwei und fiinfziy. ‘

(L. S.) Dobikoff m. p. (L. 8.) v. Sonsbeeck m. p.

Nos visis et perpensis Conventionis hujus articulis illos omnes et singulos
ratos hisce confirmatosque habere profitemur ac declaramus , verbo Nostro Cae-
sareo-Regio adpromittentes, Nos omnia, quae tn illis continentur, fideliter exe-
cution? mandaturos esse. ‘

In quorum fidem majusque robur praesentes ratihabitionis Nostrae labulas
manu Nostra signavimus, sigilloque Nostro Caesareo-Regio appresso firmari jus-
simus.

Dabantur in Imperiali Urbe Nostra Vienna die 9. mensis Septembris anno
millesimo octingentesimo qumquaqesmm secundo , Regnorum Nostrorum quarto.

Franciscus Josephus n. p.
(L. S.)

Comes a Buol-Schauenstein m. p.

Ad mandatum Sac. Caes. et Reg. Apostolicae
Majestatis proprium:

J. Vesque de Piittlingen m. p.

C. R. Consiliarius aulicus et ministerialis.
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| 370.
Ukaz najvisje c. k. policijske oblastnije 20. Oktobra 1852,

s kterim se prepove ¢éasopis, ki izhaja v Berolinu pod imenom : ,,Budelmeyer-
Zeituang. s

(Je v obén. deri. zakoniku in vladnim lista LXIII. délu, 8t, 209, izdanim in razposlanim v samo-némskim kakor
¢ tudi v slovensko-nem&kim jeziku 27. Oktobra 1852.)

Najvisja policijska oblastnija za dobro spozna, ¢asopis ,,Budelmeyer-Zei-
tang®, ki vredovan po doktorju Cohnfeld-u izhaja v Berolinu, za celo cesarst-
vo prepovedati zavolj tega, ker stanovitn0 v politicnem in uraynem oziru maloprid-
nemu namenu sluzi.

Kempen s. r.

371.

Spisek od c. k. kuptijskega ministerstva 16. Septembra 1832 podelje-
nih izklenivnih privilegij.

C. k. kupéijsko ministerstvo je 16. Septembra 1852 te le izklenivne privile-
gie podelilo: o ;

1. Antonu Tichy, privatoiku na Dunaju (mesto st. 1097) za popravo
aparata za izdelovanje gaza in v ravnavi z za to prikladnimi snutki; za eno leto.
Da skrivaj ostane, je bilo proseno. (St 6705-k.)

2. K. Steyerju, kemiku in kloristu v Karolinodolski fabriki Sechicka in
Lippmanna v Karolinodolu pri Pragi, za iznajdho in popravo v izdelovanju mila;
— za pet let. Da skrivaj ostane, je bilO_ proseno. (St. 6737-k.)

3. Jozefu Breussu, Janezu Jurju Fricku in Jozefu Madlenerju
v.Sulen na Tiroljskim, za od odkritho peci za izdelovanje tako imenovanega vre-
menskega apna; — za pet let. Qdperti popis privilegie je pri c. k. tirviljskim po-
glavarstvu v Inspruku vsakemu v pregled shranjen. (St. 6843-k.)

4. Avgustu Schneiderj w, mehaniku v Inspruku za iznajdbo in popravo
v izdelovanju zeleznih in kovnih re¢i z novimi masinami in aparati ter porabljeva-
njem plamenovega gaza kot pomozno kurjavo pri kovaskim ognju; — za eno leto.
Da skrivaj ostane je bilo proseno. (St 6844-k.)

5. F. Karlu Vilkeltu, suknostrizetu v Reichenbergu na Ceskim t. 25-3,
za iznajdbo v rabi sopare za tisek sukna in druzega blaga namest doslejnih v ognju
razbeljenih plos; — za pet let. Da skrivaj ostane, je bilo proseno. (St. 6845-k.)

6. Dr. Ferdinandu Jansen, bukvarju v Weimaru, po A. Heinrichu,
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370.
Verordnung der k. k. Obersten Polizei-Behorde vom 20. Oclober 1852,

betreffend das Verbot der in Berlin erscheinenden Zeitschrift: ,,Budelmeyer-
Zeitung.**

(Enthalten im allgemeinen Reichs = Gesets - und Regierungs - Blatte LXIII. Stick, Nr. 209. Ausgegeben sowohl
in der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 27. October 1852.)

Die k. k. Oberste Polizei-Behérde findet die unter der Redaction des Dr.
Cohnfeld in Berlin erscheinende Zeitschrift: »Budelmeyer-Zeitung“ wegen ih-
rer beharrlich verfolgten, in politischer und sittlicher Besichung anstéssigen
Richtung fir den ganzen Umfang des Reiches zu verbieten.

: Kempen m. p.
‘ 371.
Verzeichniss der von dem k. k. Handels- Ministerium unter 16. Sep-
tember 1852 verliehenen ausschliessenden Privilegien.

Das k. k. Handels-Ministerium hat unter 16. September 1852 nachstehende
ausschliessende Privilegien verliehen:

1. Dem Anton Tichy, Privatier in Wien (Stadt Nr. 1097), aufdw Ver-
besserung an dem Apparate zur Gaserseuguny und in-der Behandlung der hiezu
tauglichen Substanzen; — auf Ein Jahr.” Die Geheimhaltung wurde angesucht.
(Z. 6705-H.) 8

2. Dem K. Steyrer, Chemiker und Colorist in der Karolinenthaler Fabrik
von Schick und Lippmann zu Karolinenthal bei Prag, auf eine Erfindung und
Verbesserung in der Set’fenfabra‘katibn: — auf Finf Jahre. Die Geheimhaltung
wurde angesucht. (7. 6737-H.)

3. Den Josef Breuss, Joh. Georg Frick wund Josef Madlener,
Occonomen zu Sulz in Tirol, auf die Entdeckung eines Ofens zur Erzeugung
des sogenannten Wetter-Kalkes; — auf Finf Jahre. Die offene Privilegiums-
beschreibung befindet sich bei der k. k. tivolischen Statthalterei zu Jedermanns
Einsicht in Aufbewahrung. ( Z. 6843-H.)

4. Dem August Schneider, Mechaniker in Innsbruck, auf die Ent-
deckung und Verbesserung in der Fabrikation von Eisen- und Metallwaaren mit-
telst neuer Maschinen und Apparate und Benitzung des Flammengases als Hilfs-
brennmaterial sowohl beim Schmiedefeuer als auch beim Zugofen; — auf Ein
Jahr. Die Geheimhaltung wurde angesucht. (7. 6844-H.)

5. Dem F. Karl Vilkelt, Tuchscherermeister in Reichenberg in Bohmen
Nr. 25-3, auf eine Erfindung in der Anwendung des Dampfes zum Pressen der
Tiicher und anderer Waaren statt der bisher angewendeten im Feuer erhilzten
eisernen Platten: — auf Finf Jahre. Die Geheimhaltung wurde angesucht,
(Z. 6845-H.)

6. Dem Dr. Ferdinand Jansen, Verlagsbuchhindler in Weimar, durch
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tejniku zd. avstr. obertnijskega druztva na Dunaju, za iznajdbo kosmeticnega sred-
stva z imenom ,Kummerfeldova voda za vmivanje*’, ktero vse nesnage is koze
opere, zgodnih gerbancov obvarje in koZza do velike starosti gladko ohrani; — za
pet let.. Da skrivaj ostane, je bilo proseno. - (St. 6884-k.) :

7. Janezu Chassel, fabrikantu netil na Dunaju (Vidmu st. 253) in
Jurju Fiirstu, smolarju (Hinterbrithl 8t. 26) po Janezu Schleichartu vitezu
Wiesenthalskemu na Dunaju (Vidmu st 224) za popravo kamfinskih lamp,
imenovanih ,,Kiefergas-Lampen®, ktere jasnije, pocasneje, brez dima in smeradu

gore in so ceneje; — za eno leto. Da skrivaj ostane, je bilo proseno. (St. 6886-k.)
8. Billeteru Kappellerju v Milanu (Corso Francesco st. 974) za iz-
najdbo kemiskega mila, ki je posebno za barvanje zide in pavolje; — za pet let.

Da skrivaj ostane, je bilo proseno. (St. 6887 -k.)

9. Janezu Spiessu, mestnj. Schwarzenberzkemu stavhnemu mojstru v
Wittingau na Ceskim, za poprave tiskavhic za izdelovanje Drainage-cevi; — za
pet let. Odperti popis privilegie je pri ¢ k. ceskim poglavarstvu vsakemu v pre-
gled shranjen. (St. 6888-k,)

10. D. H. Zieglerju, inzenirju v knez Salmovi fabriki za zelezo in cuker,
na Dunaju (Landstrasse st. 1&5) za popravo sredobezne masine; — za eno leto.
Da skrivaj ostane, je bilo proseno. (St. 6889- -k.)

11. Miroslavu Pagetu na Dunaju (Vidmu st. 151) za popravo osnic za
zelezniske vozove, lokomotive in tendne; — za eno leto. Odperti popis privilegie
je pri c. k. zd. avstr. poglavarsivu vsakemu v pregled shranjen. (St. 6960-k.)

12. Ign. Jak. Hegerju, profesorju jadro pistva na e. k. vseucelisu in na
politehniénim institutu na Dunaju (v mestw st. 578) za iznajdbo aparata .,toplonos
Oeopiqopn s imenovanega; — za dve leti.  Odperti popis privilegie je pri c. k. zd.
avstr. poglavarstvu vsakemu v pregled shranjen. (St. 6961-k.)

372.

Spisek od c. k. kupé. ministerstva 24. Septembra 1852 podeljenih iz-
klenivnih privilegij.
C. k. kupé. ministerstvo je 24. Septembra 1852 te le privilegie podelilo :
I. Jozefu Ranzi, mestnj. kupcevaveu z zido na Dunaju (v mestu st. 1140)

za iznajdbo v izdelovanju zidanih vervl za vagone na zeleznicah; — za tri leta.
Da skrivaj ostane, je bilo proseno. (St 6992-k.)



881

A. Heinrich, Seeretir des n. i. Gewerbevereines in Wien , auf die Entdeckungy
eines kosmetischen Mittels, unter dem Namen: ,,Kummerfeld’sches Wasclwasser &
welches alle Unreinigkeiten der Haut hinwegnehme , vor frihen Runzeln schiitze
und die Haut noch bis in das spiteste Alter fein erhalte;
Die Geheimhaltung wurde angesueht. (7. 6884-H.) i

7. Den Joh. Cassel, Zindrequisiten-Fabrikanten in Wien ( Wieden Nr.
253), und Georyg Fiirst, Pechfabrikanten (Hinterbrihl Nr. 26), durch Jo-
hann Schleichart Ritter von Wiesenthal in Wien (Wieden Nr. 224), auf
die Verbesserung der Kamphir-Lampen , unter der Benennung: ,,Kiefergas-Lam~
pen wodurch selbe heller, sparsamer, ofme Rauch. und geruchlos brennen und
billiger zu stehen kommen; — auf Ein Jahr. Die Geheimhaltung wurde ange-
sucht, (7. 6886-H.) :

8. Dem Billeter Kappeler in Mailand (C orso Francesco Nr. 974), auf
die Erfindung einer chemischen Seife., rmznyhcft ur Seiden- und Baumwoll-
Firberei: — auf Finf Jahre. Die Geheimhaltung wurde angesucht. (Z. 6887-H.)

9. Dem Johann S piess, birgl. Schwarzenberg'schen Baumeister in Wit-
tingaw in Bokmen, auf die Verbesserung der Drainage-Rihren-Pressen; — auf
Fiinf Jahre. Die offene Pri::c'la_qa‘mnsbcﬁb;et‘bnny befindet sich bei der k. k.
bohmischen Statthalterei su Jedermanns Einsicht in Aufbewahrung. (7. 6888-H.)

10. Dem D. H. Ziegler, Ingenicur in der [firstlich Salm’schen Eisen- und
Zuckerfabrik, wohnhaft in Wien (Landstrasse Nr. 125), auf die Verbesserung
der Centrifugal - Maschine; — auf Ein Jahr. Die Geheimhaltung wurde an-
gesucht. (7. 6889-H.)

11. Dem Friedrvich Paget in Wien (Wieden Nr. 151), auf die Ver-
besserung der Achsenbiichsen fiir Eisenbahnwagen , Locomotive und Tender; —
auf Ein Jahr. Die offene Privilegiumsbeschreibung befindet sich bei der k. k.
n. 6. Statthalterei su Jedermanns Einsicht in Aufbewahrung. (7. 6960-H.)

12. Dem lg. Jakob Heger, Professor der Stenographie an der k. k.
Undversitit und am polytechnischen Institute in Wien (Stadt Nr. 578), auf die
Erfindung eines Apparates, .. Wirmetrdger 6guiqooss genannt — auf ZiweiJahre.
Die offene Privilegiumsbeschreibung befindet sich bei der k. k. n. d. Statthalterei
su Jedermanns Einsicht in Aufbewahrung. (%4. 6961-H.)

372,
Verzeichniss der von dem k. k. Handels-Ministerium unter 24. Sep-
tember 1852 verlichenen ausschliessenden Privilegien.

Das k. k. Handels - Ministerium hat unter 24. September 1852 folgende
ausschliessende Privilegien verlichen:

1. Dem Joseph Ranzi, biirgl. Seidenhindler in Wien (Stadt Nr. 1 140),
auf eine Erfindung in der Erzeugung von Seidenseilen zum Betriebe von Way-
gons auf Eisenbahnen; — auf Drei Jahre. Die Geheimhaltung wurde ange-
sucht. (Z. 6992-H.)

235
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2. Francu Ks. Sinslerju, mehaniku na Dunaju (Guompendorf st. 70)
Karlu Wunschu, doktorju pravoslovja na Dunaju (Mariahilf st. 41) in Karlu
Grundu privatniku na Dunaju (Alservorstadt st. 61) za iznajdbo urnotiskarne
za izdelovanje opek, ornamentov, kahelj, konsolj, reliefov i. t. d., s ktero se da
20 do 40 tavzent opek in druzih re¢i po razmeri silno mnogo narediti; — za pet
let. Odperti popis privilegie je pri e. k. zd. avswr. poglavarstvu vsakemu v pregled
shranjen. (St. 7031-k.) . .

3. Frideriku Pagetu, na Dunaju (Vidmu st. 151) .za popravo nekako
snih peres, petelinov in pip za lokomotive, soparnice in Zzelezniske vozove; — za
eno leto. Odperti' popis privilegie je pri c. k. zd. avstr. poglavarsivu vsakemu v
pregled shranjen. (St. 6032-k.) .

4. Jakobu Liobnerju, privatnika na Dunaju (Leopoldovo mesto (. 6) za
popravo v ocisenju olja, s ktero se srovo olje urneje in bolje cisti , dalje ociseno
olje za svecavo kakor tudi za mazo maSin pripravneje stori in zadnjic se pri tej
izdeljavi dobljeni ostanki za mdelovanje mila porabiii dajo; — za eno leto. Da
skrivaj ostarie, je bilo proseno. (St. 7034-k.)

5. Janezu Linnemannu, privatniku. na Dunaju (mesto t. 776) po Edu-
ardu Deuberthu c. k. svetovaveu, potem priv. vélikim kupcevaveu in udu zd.
avstr. obertnijskega druztva na Dunaju (mesto st. 754) za odkritho in popravo
spolnjene ravnave v izdelovanju olja iz smole, ki je za malarijo in mazo; — za
pet let. Da skrivaj ostane, je bilo proseno. (Si. 7036-k.)

6. Alojziu Mieshachu, posestniku in imenitniku priv. opecnice v Inzers-
dorfu v zd. Avstriiy za iznajdbo v izdelovanju mnogoterih opek raznih barv, ktere
opeke so terdne, nerazvremljive in za 200°/; cenje, kakor navadne;
Da skrivaj ostane, je bilo proseno. (St 7091- -k.)

7. Matiju Duscheku, mestnj. krojatu na Dunaju (Gumpendmf st. 80) za
iznajdbo v izdelovanju pre\lecemh gumbov z roéno ‘masino; — za eno leto. Od-

perti poplS privilegie je pri c. k. zd. avstr. poglavarstva vsakemu v pregled qlna—-
njen. (bt 7092-k.)

8. Francu Raffelsbergerju, vlastmiku tipo-geografiskega instituta in
Jurju Raffelshergerju, njegovemu tovarsu na Dunaju (Rossau st. 129) za
iznajdbo vse slike s tipi ceneje, jasneje in urneje izdelovati; — za dve leti. Da
skivaj ostane, je bilo proseno. (St. 7093-k.)

za tri leta.
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2. Den Franz Xaver Sinsler, Mechaniker in Wien (Gumpendorf
Nr..70), Karl Wunsch, Dr. der Rechte in Wien (Mariahilf Nr. 41) und
Karl Grund, Privatier in Wien (Alservorstadt Nr. 61), auf die Erfindung
einer Schnellpressmaschine zur Erzeugung von Ziegeln, Ornamenten, Kacheln,
Konsolen, Reliefs etc., womit taglich 20.000— 40.000 Sticke Bauziegel und
von den andern Objecten nach Verhiltniss eine iiberaus grosse Anzahl erzeugt
werden kinne; — auf Finf Jahre. Die offene Priv. Beschreibung befindet sich
bei der k. k. niederisterr. Statthalterei zu Jedermanns Iinsicht in Aufbewalmmy
(Z. 7031-H.)

3. Dem Friedrich Paget in Wien (Wwden Nr. 151), auf die Verbes-
serung der Puffenfedern, Ventile oder Hihne [ir Locomative, I)ampﬁnaschmen
und Eisenbahnwigen; — auf Ein Jahr. Die offene Priv. Beschreibung befindet
sich bei der k. k. niederosterr. Statthalterei zu Jedermanns Einsicht in Aufbe-
wahrung. (7 7032-H.) :

4. Dem Jakob Léibner, Privatier in Wien (Leopoldstadt Nr. 6), auf
eine Verbesserung in der Qelraffinerie, wodurch das rohe Oel schneller und besser
sum Raffiniren wvorbereitet, ferner das raffinivte Oel nicht nur zum Brennen,
sondern auch zum Schmieren der Maschinen tauglich werde, und endlich alle
bei dieser Fabrikation entfallenden Abfille zur Seifenerzeugung verwendbar seien ;
— auf Ein Jahr. Die Geheimhaltung wurde angesucht. (7. 7034-H.)

5. Dem James Linnemann, Privatier in. Wien (Stadt Nr. 776 ), durch
Eduard Dewberth, k. k. Rath, dann priv. Grosshindler und Mitglied des
n. 6. Gewerbevereines in Wien (Stadt Nr. 754), auf die Entdeckung und Ver-
besserung eines vervollkommneten Verfahrens in der Herstellung von Oel aus Harz,
welches sur Malerei und zum Schmieren verwendbar sei; — auf FinfJahre.
Die Geheimhaltung wurde angesucht. (7. 7036-H.)

6. Dem Alois Miesbach, Guts- und Gewerksbesitzer und Inhaber der
I. pr. Ziegelfabrik zu Inzersdorf in Nieder=-0esterreich, auf eine Erfindung in
der Erzeugung von Verkleidungs- und Dekorations-Ziegeln in verschiedenen Far-
ben fiir Rohbauten, welche Ziegel eine grosse Festigkeit besitzen , den Einfliissen
der Witterung dauernd widerstehen, eine grossere Tragfihigkeit besitzen wund
um 200°/, wohlfeiler zu stehen kommen, als der gewihnlich zu Verkleidungen
verwendete Werkstein; — auf Drei Jahre. Die Geheimhaltung wurde ange-
sucht. (7. 7091-H.)

7. Dem Martin Duschek, birgl. Sdme:de: in Wien (Gumpendorf Nr.80),
auf eine Verbesserung in der Erzeuguny der tberzogenen Knipfe mittelst einer
Handmaschine ; — auf Ein Jahr. Die offene Privilegiums- Beschreibung befindet
sich bei der k. k. niederdst. Statthalterei wu Jedermanns Einsicht in Aufbewah-
rung. (Z. 7092-H.)

8. Den Franz Raffelsberger, Eigenthimer des typo-geographischen
Institutes und Georg Raffelsberger, dessen Gesellschafter in Wien (Rossau
Nr. 129), auf die Erfindung, alle Darstellungen durch die Typie billiger, deut-

235 *
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9. Jakobu Gianzburgu, tergoveu v Pragi (st. 458-1) za iznajdbo in
poprave sredstva za apreturo pri tkanju lanene, pavoljnate in ovnate preje in iz te
preje tkanib reci, — za tri leta. Da skrivdj ostane, je bilo proseno. (St. 7186-k.)

10. Tadeju Hassmaniiu, posestniku hise v Nussdorfu, in gostivni¢arju na
Dunaju (mesto st. 248) in Avgustu Collete, kemiku v Nussdorfu, $t. 157,
za popravo v izdelovanju laka, firneza, kammo- in knigotiskarskega éernila; — za
dve leti. Da skrivaj ostane, je bilo proseno. (St. 7R03-k.)

1. Simonu Marthu iz Botzna, masinistu stanujocemu na Dunaju (novim
Vidmu st. 915), klobuénice na struznici natanko po kalupih izdelovati; — za eno
leto. Da skrivaj ostane, je bilo proseno. (St. 7260- -k.) '

12. Antonu Griosslu, peku v Pragi (st 951-1) za iznajdbo razdelovav-
nice testi za enakotizno pekarijo; — za eno leto. Da skrivaj ostane, je bilo pro-
seno. Glede obénega zdravstva se vabi te puvnlegle ni¢ zoper ne. stavi s tem, da
so kotli pri tem rabljeni dobro pocinjeni. (St. 7262- ~-k.)

373'
Razpis c¢. k. kup¢. ministerstva 24. Septembra 1852,
: Podaljianie privilegie. ;

-

C. k. kupé. ministersivo je privilegio Dr. M. Ehrmanua 31. Julija 1817,
za iznajdbo, iz kuhinske soli sodo in druge reci na novo vizo izdelovati, za eno,
t. j. sesto leto podaljsalo.

| 374. ‘
Razpis c. k. kupc. ministerstva 28. Septembra 1852.
. an;njpoloieﬂ]e privilegie. ;

Po naznanjenju c. k. zd. avstr. poglavarstva je privilegia Janeza Otta, 1.
Februarja 1852, za iznajdbo novega zaverila za hidravlicne dvojnotiskarne po pro-
stovoljnim nazajpolozenju vgasnilo.

375.
Razpis c¢. k. kupé¢. ministerstva 28. Septembra 1852.

Vgasnjenje privilegie,

Privilegia Bernarda Badel 23. Novembra 1850 za iznajdbo posebnega
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licher und schneller su erzeugen; — auf Zwei Jahre. Die Geheimhaltung
wurde angesucht. (4. 7093-H.) ;

9. Dem Jakob M. Ginzburg, Handelsmanne in Prag (N 459-1), auf
die Erfinduny und Verbesseruny eines Appreturmiltels sowohl zum Behufe der
Weberei in Leinen-, Baum- und Schafwollgarnen wihrend des Webens, als
auch fir die aus diesen Garnen* gewebten Stoffe; — auf Drei Jahre. Die
Geheimhaltung wurde angesucht. (7. 7186-H.)

10. Den Thaddius Hassmann, Hauseigenthizmer in Nussdorf und Gast-
wirth in Wien (Stadt Nr. 248) und August Colette, Chemiker in Nussdorf
Nr. 157, auf eine Verbesserung in der Erseuqung von Lack, Firniss, lithogra-
phischen und typographischen Tinten; — auf Zwei Jahre. Die Geheimhaltung
wurde angesucht. (4. 7203-H.) - e 4

11. Dem Simon Marth aus Botzen, Maschim's(en, wohnhaft in Wien
(newe Wieden Nr. 915), auf die Verbesserung , Hutformen mittelst eines ver-
besserten Support auf der Drehbank genan nach Modellen zu erzeugen und u
vollenden; — auf Ein Jahr. Die Geheimhaltung wurde angesucht. (4. 7260-H.)

12. Dem Anton Grissl, Bickermeister in Prag (Nr. 951-1), auf die
Erfindung einer Teiq- Zertheilungsmaschine 3um  Behufe der KErzeugung von
sowohl der Grisse als dem Gewichte nach gleichem Gebicke; — auf Ein Jahr.
Die Geleimhaltung wurde angesucht. In dffentlichen Sicherheitsriicksichten steht
der Ausiibung des Privilegiums unter der Bedingung kein Bedenken entgegen,
dass der hierbei verwendete Kessel mit einer starken Verzinnung versehen sei,
(Z. 7262-H.)

; 37 3. o
Erlass des k. k. Handels- Ministeriums vom 24. September 1852.
Privilegiums - Verlingerung.

Das k. k. Handels-Ministerium hat das Privilegium des Dr. M. Ehrmann
ddo. 31. Juli 1847, auf eine Erfindung, aus Kochsalz nach einer neuen Me-
thode Soda wund Nebenproducte =zu erseugen, auf die weilere Dauer eines,
d. i. des sechsten Jahres, su verlingern befunden.

374.. :
Erlass des k. k. Handels - Ministeriums vom 28, September 1852,
Privilegiums - zariickftfsi:ug.

Laut einer Anzeige der k. k. niederisterreichischen Statthalterei ist das Pri-
vilegium des Johann Ott ddo. 1. Februar 1852, auf die Erfindung eines
Sperrkopfes fir hydraulische Doppelpressen, durch freiwillige Zuricklegung er-
loschen.

37 5. _
Orlass des k. k. Handels - Ministeriums vom 28. September 1852.
Privitegiums - Erléschung,

Das Privilegium des Bernhard Badel ddo. 23, November 1850 auf die
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ravnanja pri destilivanju mastnin je zavoljo nerabljenja vgasnila. Popis te privilegie
je pri c. k. politehni¢énim institutu na Dunaju vsakemu v pregled shranjen.

376.

Okoljni ukaz c. k. staj. ilirskega ‘denanétvin_o-dezelnéga vodstva 29,
Septembra 1852,

‘podredjenim okrajnijam, uredom in organom.

Ravnanje pri iztirjevanju enojnih ali poviianih dfw)ln od v l;nnnjlh dezelah
: stanujocih, s

Glede ravnave zoper v unanjih dezelah stanujoie prestopnike postave zastran
davsin 2. Avgusta 1850 je vis. c¢. k. dnarstvino ministerstvo z razpisom 15. Sep-
tembra t. . &. 29006/1956 to le zaukazati blagovolilo:

Ako gre zoper v unanjih dezelah™ stanujoéega obdolzenca kazensko ravnavo
po dohodni kazenski postavi napeljati (§S. 82 in 89 omenjene postave zastran
davsin) se je v tej reci po. od bivsih® kameralnih dohodnih upravnij s razpisom
obéne dvorne kamre 15 Novembra 1841 st. 41063/2530 razglasenih dolochah
ravnati.

Ako pa kazenske ravnave ni napeljati in je samo enojno ali povisano davsino
od v unanjih dezelah stanujega terjati, je tako davsino kakor takse s taksnim li-
stom z opusenjem opombe glede eksekutivnega iztirjévanja davsine, ¢e bi se o pra-
vim casu ne placala, izkazati, in taksni list z pismi, ktere to ravnavo zadevajo,
da se taksni list vroci in davsina prejme, tu sim oddati.

To se da v spolnovanje vediti.

Baron Fricdenthal 1. r.
¢. k. vikji denarstvini svetovavec.

b KEnaffl l. r.

¢. k. denarstv. svetovavec.
377.
Razpis c. k. kup¢. ministerstva 30. Septembra 1852.
Poduljin;ljﬂ Prlvilegle;

C. k. kupé. ministerstvo je privilegio Ignacia Kapfera 21. Avgusta 1849
za popravo, iz pocinjenega kositarja 6 palcov dolzega in 3 palce Sirocega razne
posode izdelovati Se za eno, t. j. ¢eterto leto podaljsalo.
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Erfindung eines eigenen Verfahrens zur Destillirung fetter Stoffe, ist wegen
Nichtausiibung fir erloschen erklirt worden. Die diessfillige Privilegiumsbeschrei-
bung befindet sich bei dem k. k. polytechnischen Institute in Wien su Jedermanns
Einsicht in Aufbewahrung.

_ : P 4 -
Umlaufs-Verordnung der k. k. steierisch=illirischen Finanz-Landes-
Direction vom 29. Seplember 1852,

an die unterstehenden Besirksbehirden , Aemter und Organe.

Varfahren in Betreflr der Einhebung der einfachen oder erldlnn Giebithren von
im Auslande wohnenden Parteien.

In Betreff' des Verfahrens gegen ‘die im Auslande wolnenden Uebertreter
des Gebiihrengesetzes vom 2. August 1850 hat 'das hohe k. k. Finanz-Ministe-
rium mittels Erlasses vom 15. September d J. Z 29006‘/1 956 Folgendes U
bedeuten geruht:

Handelt es sich um die Einleitung des Strafverfahrens gegen einen im Aus-
lande wohnenden Beschuldigten in der Anwendung des Gefillen-Strafyesetzes
(§§. 82 und 89 des obgedachten Gebiihrenyesetzes) so haben diessfalls die
von den bestandenen Cameral-Gefillen-Verwaltungen mit dem Erlasse der allge-
meinen Hofkammer vom 15. November 1841 Z. 41063/2530 bekannt gegebenen
Bestimmungen zur Richtschnur zu dienen.

Ist der Fall der Einleitung eines Strafverfahrens nicht vorhanden, und ist
bloss die einfache oder erhihte Gebiihr von der im Auslande wohnenden Partei
einzuheben , so ist eine solche Gebiihr nach Art der Taxen mittelst Taxnote mit
Hinweglassung der Bemerkung hinsichtlich der executiven Eintreibung der Ge-
biihr im Falle der nicht erfolyten zeitgemdssen KEinzahlung auszuweisen, und
die Taxnote sammt den bezugnehmenden Verhandlungsacten, sodann zur Ver-
anlassung der Zustellung der Ersteren und der Einbringung des Gebithrenbe-
trages hieher zu tiberreichen.

Diess wird sur Wissenschaft und Darnachachtung bekannt gegeben.

Freiherr von Friedenthal m. p.

k. k. Ober - Finans - Rath.
Knafft m. p.
k. k. Finans - Rath,

377.
irlass des k. k. Handels-Ministeriums vom 30. Seplember 1852.
Privilegiums - Verldngerung,

Das k. k. Handels-Ministerium hat das Privilegium des Ignaz Kapfer,
ddo. 21. August 1849 auf eine Verbesserung, aus verzinntem HEisenblech von
der Linge von 6 Zoll und der Breite von 3 Zoll verschiedene Gefisse u er-
zeugen auf die weitere Daver Eines, d.i. des vierten Jahres 3u verlingern
befunden.
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378.
Razpis c. k. dnarstvg'nega ministerstva 14. Oktobra 1852,

veljaven za vse kronovine,

s kterim se po dogovoru z ministerstvom pravosodja izda poduk, kako gre mlmerjntl
daviine od sodb zastran postavijenja v poprejini stan in od medsodh.

(Je v obénim derz. zakoniku in viadnim listu, LXIV. délu, &t, 211, izdanim in razpos]n.mm v samo - nemskim
kakor tudi v slovensko-nemskim jeziku 30. Oktobra 1852.)

Po tavifni st. 87 — 103 L A in B, postave od davsin 9, Februarja in 2.
Avgusta 1850 st. deri. zak. 50 in 329 ni dopuseno delati razlocek, ¢e vrednost
pravdne re¢i ne preseze 200 gld., med sodbami v poglavitni reci in zastran kace-
ga vmesnega prigodka, med pogojnimi in nepogojnimi, pervimi in ponavljanimi raz-
sodbami na pervi stopnji v ravno tisti pravdi. Iz tega sledi, da so razsodbe zastran
zaprosenega postavljenja v poprejsni stan zavoljo najdenih novih dokazal, naj se
prosi za postavljenje v poprejsni stan zoper sodbo v poglavitni reci ali pa zoper
sodbo cez kak umesni prigodek, po tem medsodbe, ¢e vrednost pravdne reci 200
gld. ne preseze, tarifni 3t. 87—103, 1. A in B, podverzene.

(e vrednost pravdne reci 200 gld. preseze, se od sodb zastran postavljenja v
poprejsni stan zavoljo najdenih novih dokazal in od medsodb, ker postava samo
pravoveljavne konéne sodbe davsini podverzuje, po tarif. $t. 88—104 d. nobena
davsina ne jemlje. Razsodbe zastran proSenege postavljenja v poprejsni stan za-
voljo zamujenega nepreloznega roka spadajo med razsodho ¢ez vmesni prepir in so
vselej podverzene davsini. (Gl t. st. 87—103 1. A, B, (.)

Baumgartner s. r.

| 379, ‘
Ukaz ministerstev dnarstva in kupeije 14. Oktohra 1852,

s kterim se voda pomerandnega cvets stavi med Zlahne zdravila in disvavno robo v
colni turifi,

(Je v obén. derz, zakoniku in viadnim lista, LXIV. délu, 8¢ 212, jzdanim in razposlanim v samo-nemikim kakor
tudi slovensko-nemskim jeziku 30, Oktobra 1852.)

C. k. ministerstvi dnarstva in kupCije sta v vzajemnem dogovoru za dobro
spoznale, vodo pomeranénega cveta (aqua naphae) med zlabne zdravila in disavno
robo, Stevilo 43, a) obine avstrijanske colne tarife postaviti. :

Nazoci zav!\a;. pri colnjjah tisti dan moé dobi, kterega doticno naznanilo od
viksi oblastnije do. njih pride.

Baumgartner s r.
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378.
Erlass des k. k. Finanz - Ministeriums vom 14. October 1852,

wirksam fiir alle Kronlinder ,

womit, im Einverstindnisse mit dem k. k. Justiz - Ministerium, iiber die Gebiih-
renbemessung von Urtheilen auf‘_Wiederehuetzﬂm in den vorigen Stand und von
. Bei- Urtheilen die Belehrung erlassen wird.

(Enthalten im allgemeinen Reichs-Gesets - und Regierungs - Blatte LXIV. Stick, Nr. 211. Ausgegeben. sowohl
in der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch -deutschen Ausgabe am 30. October 1852.)

Nach der Tarifpost 103, 1. A und B, der Gebihrengesetze vom 9. Februar
und 2. August 1850 ist, wenn der Werth des Streitgegenstandes den' Betrag von
200 Gulden nicht viberschreitet, zwischen Urtheilen in der Hauptsache und tiber
einen Incidenzpunct, zwischen bedingten und unbedingten, ersten und wiederhol-
ten Erkenntnissen erster Instanz in derselben Streitsache ein Unterschied nicht
2ulissig. Hieraus folgt, dass Erkenntnisse iiber die angesuchte Wiedereinsetsung
in den vorigen Stand, wegen ney aufgefundener Behelfe, es mag die Wiederein-
setzung gegen ein Urtheil in der Hauptsache oder iiber einen Incidenzpunct an-
gesucht worden sein, dann die Bei-Urtheile, [alls der Werth des Streitgegen-
standes den . Betrag von 200 Gulden nicht tiberschreiet, der Tarifpost 103,
I. A und B, unterliegen.

Ueberschreitet der Werth des Streitgegenstandes den Betrag von 200 Gul-
den, so sind die- Urtheile auf die Wiedereinsetzung in den vorigen Stand wegen
neu aufyefundener Behelfe und die Bei-Urtheile, da das Gesetz nur das rechts-
kriftige End-Urtheil einer Gebiihr unterwirft, nach der Tarifpost 104, d, kein
Gegenstand einer Abgabe. Erkenntnisse tber die angesuchte Wiedereinsetzung in
den vorigen Stand wegyen versiumter Fallfrist gehoren unter die Erkenntnisse
tber einen Incidenzstreit und sind immer gebihrenpflichtig. (S. Tarifpost 103,
L A B C.)

RBaumgartner m. p.

379.
Verordnung der k. k. Ministerien der Finanzen und des Handels vom
14. October 1852,

womit Pomeranzenbliithen - Wasser im Zolltarife unter die edlen Arvzenei- und
Parfiimerie - Stoffe eingereiht wird.

(Enthalten im allgemeinen Reichs - Gesets— und Regierungs - Blatle LX1V. Stick, Nr. 212. Ausgegeben sowohl
in der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-dewlschen Ausgabe am 30. October 1852.)

Die k. k. Ministerien der Finanzen und des Handels haben vm gegenseitigen
Einverstindnisse Pomeranzenbliithen - Wasser (aqua naphe) unter die edlen Ar-
zenei- und Parfiimerie - Stoffe, Post 43, a, des allyemeinen dsterreichischen
Zolltarifes einzureihen befunden.

Gegenwirtige Verfiigung tritt bei den Zollimtern von dem Taye angefangen
in Wirksamkeit, an dem ihnen die betreffende Verstdndiyuny von Seite der vor-

gesetsten Behirde zukommdt.
RBaumgartner m. p.

236



886

380.
Razpls c. k. dnarstvenega ministerstva 22. Oktobra 1852,

veljaven za vse deze]e vkupne colne zveze,

s kterim se dovoli, digestivno sol tudi zn Drldelovaqje galuna, iz zunajnih deZel za
manji¥i col po 5 kr. od centa dobivati.

(Je v obén, deri, zakoniku in vladnim listu, LXIV. delu, &t 213, izdanim in razposlanim v samo-nemikim jeziku
kakor tudi v slovensko-nemskim jeziku 30. Oktobra 1852.)

Dogovorno s c¢. k. kupéijskim ministerstvom se privoli, digestivno sol tudi za
rabo pri pridelovanju galuna iz zunajnib’ dezel z dovoljenjem dezelne dnarsivene
oblastnije za manjsi col po 5 krajcarjev 0d centa grobe vage in proti temu uvaze-
vati, da se spolnujejo previdnosti, ki jih bo ta oblastnija za vsak samezen primerlej
vstanovlila. )

Baumgartner s. .

381
Ukaz c. k. ministra notlanjlh zadev 26. Oktobra 1852,

veljaven za kronovine, v kterih ima mo¢ zacasna ob¢inska postava 17. Marca 1849 st. 170‘derz. Vi

s kierim se izrede, da je treba samo dovoljenja deielnega poglavarja za epravila, po

§€$. 74, 79 in 80 zadasne obéinske postave 13 Marca 1849 deielni postavi prihranje-

ne, razun v §, 79 omenjenega razpartenja, ki 207 posrednjih davkov preseie, in ra-
zun up ali kredit zadevajocih opravil, od kterih §. 8O govori,

(Je v oben. dern zakoniku in viadnim listn, LXIV. delu, &t. 214, izdanim in razposlanim v samo-nemskim jeziku
kakor tudi v almensko-m'm'!k'm Jeziku 30. Oktobra 1852.)

Njegovo c. k. apostolsko velicanstvo cesar je blagovolil z najvisjim sklepom
24. Oktobra 1852 ukazali, da naj bode zacasno, dokler na svetlo ne pridejo pri-
hodne obcinske postave, za tiste opravila, ktere so po §§. 74, 79 in 80 zacasne
ob¢inske postave 17. Marca 1849 dezelni postavi prihranjene, razun v §. 79 ome-
njenega razpartovanja, ki 209/, posrednjih davkov preseze, in v §. 80 v misel
vzetih upnih ali kreditnih opravil, zastran kterih gre razlotha ministru notranjih za-
dev po dogovoru z ministrom dnarstva, samo. dovoljenja dezelnih poglavarjev (ces.
namestnikov), in po dognani uredbi, cesarskih namestnij in dezelnib vlad potreba.

Te odloche pa veljajo samo za obéine na kmetih in tiste mesta, ki nimajo po-
sebne obcinske ustave.

Bach s. 1.
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380.
Urlass des k. k. Finanz-Ministeriums vom 22. October 1852,

wirksam fiir alle Linder des gemeinschaftlichen Zollverbandes,

womit der Bezug des Digestivsalzes aus dem Auslande gegen einen begiinstigten
Zoll von fiinf Kreuzern pr. Centner auch zur Alaun-Erseugung gestattet wird,

(Enthalten im allgemeinen Reichs- Gesets- und Regierungs-Blatte LXIV, Stick, Nr. 213. Ausgegeben sowohl in
der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 30, October 1852.)

Im Einverstindnisse mit dem k. k. Handels-Ministerium wird gestattet, dass
Digestivsalz auch sur Verwendung bei der Alaun-Erzeugung aus dem Auslande
gegen den begiinstigten Zoll von finf Kreuzern [ir den Centner Sporco mit Be-
willigung der Finanz-Landesbehorde, und gegen Beobachtung der von derselben
fiir jeden einzelnen Fall festgesetzten Vorsichten eingefiihrt werden darf.

Baumgariner m, p.

381.
Verordnung des k. k. Ministers des Innern vom 26. Oclober 1852,

giltig fir die Kronlinder, in welchen dus provisorische Gemeindegesets vom 17, Mirs 1849, Nr. 170 des
Reichsgesetsblattes, in Wirksamkeit besteht,

wodurch die, nach den §§. 74, 79 und 80 des provisorischen Gemeindegesetzes

vom 17. Miirz 1849, einem Landesgesetze vorbehaltenen Geschiifte mit Ausnahme

der, im §. 79 erwiihnten 20 Percent der indirecten Steuérn iibersteigenden Um-

lagcn. und der im §. SO bemerkten Credits-Operationen, von der Bewilligung der
Statthalter abhiingig gemacht werden.

(Enthalten im allgemeinen Reichs-Gesets- und Regierungs-Blatte LXIV, Stick, Nr. 214. Ausgegeben sowohl
in der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 30, October 1852.)

Seine k. k. Apostolische Majestat haben mit Allerhichster Entschliessung vom
24. October 1852 zu verordnen geruht, dass einstweilen bis zur Erlassung der
kiinftigen Gemeinde - Ordnungen jene Geschifte, welche nach den §§. 74, 79
und 80 des provisorischen Gemeindegesetzes vom 17, Mirz 1849 einem Lan-
desgesetze vorbehalten sind, mit Ausnakme der im §. 79 erwdihnten 20 Percent
der indirecten Steuern iibersteigenden Umlagen, und der im §. 80 bemerkten
Credits - Operationen , woriber die Entscheidung dem Minister des Innern im
Einverstindnisse mit jenem der Finanzen vorbehalten ist, lediglich von der Be-
willigung der Statthalter, und nach Vollziehung der Organisirung, der Statthal-
tereien und Landes - Regierungen abhingiy gemacht werden.

Diese Bestimmungen bezichen sich iibrigens nur auf die Landgemeinden und
jene Stidte, welche kein eigenes Statut erhalten haben.

Bach m. p.
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